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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€0eaoaueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8eaouat

to behold

éynAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal Ewpdkapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev OUiv thv {winv
v aldviov frig Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwOn fuiv—
Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

pHaptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural < paptupéw
to bear witness, testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\Aw
to announce, report

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV KAl AKNKOAUEV draryYEANOUEY Kal DTV, Tva Kal DUELG Kotvwviay €xnte ped’
NUOV* Kal 1] Kowvwvia 8¢ N NUETEPR UETH TOD TTATPOG Kol UETA TOO VIOl avToD 'Tnood
Xpiotod:

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < anayyéA\Aw
to announce, report

Kolvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

Kolvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < nuétepog
our

IJohn1: 4
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kol Tadta ypdgouev fUELS Tva 1] xapd MUV A TETANpwuévn.

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpdw

to fill, fulfill

IJohn1:5
Kol €otiv avtn 1) dyyela nv aknkoapev &’ avtod Kal dvayyeAAopev DUy, 6Tt 0 Be0g O
€0TLV Kal OKOTIX €V aUTQ OVK £0TLV OVdEUIAL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia
a message

avayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < avayyéAw
to announce, report

@&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

I1John1: 6
gav elmwpev 6Tt kowvwviav €xopev PeT’ avToD Kal €V TR oKOTEL TEPIMATOUEV, PevdOUed
Kal 00 Toto0ueV TV GANOetav
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xowvwvia
tellowship; contribution

okdtel: noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

Pevdopebda: verb, 1st person present middle indicative plural <yebdouar
to lie

IJohn1:7
€av 02 &V T QWTI TEPIMATOUEV WG AVTAC 0TIV €V TR PWTL, KovwVviav éxousv Uet’
GAAAA WV Kal TO aipa 'Tnood tol viod avtod Kabapilel NUAG A0 TdoNG duapTiac.

@wrti: noun, dative singular neuter < &g
light

@wti: noun, dative singular neuter < &g
light

Kolvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < xaBapilw
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to cleanse

IJohn1:8
€av eimwuev OTL apaptiov o0k EXOUEV, EXVTOVG TAAVAUEV Kal 1] GANOELa 0VK EGTLV €V Niv.

mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw
to lead astray

IJohn1:9
£av OpOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKalog Tva A@fi NUTV TAg apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arnod ndong ddikiag.

opoloy®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < époloyéw
to confess, profess

motog: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

kabapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ka®apilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adixia
unrighteousness

IJohn 1: 10
€av elmwpev OTL 00X NUAPTNKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV A0TOV Kal O Adyog avtoD ovk €oTiv
€V NUIv.
NuaptnKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdvw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < {edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew YTV Tva un GUApTTE. Kal €4V TI§ GUdpTH, TapdKAnTOV EXOUEV
TPOG TOV MaTéPa Incodv Xpiotov dikatov,
Tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

audaptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < apaptavw
to sin

audaptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < auaptavw
to sin
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TapdkAnTov: noun, accusative singular masculine <mnapdxAntog
helper, advocate

dikatov: adjective, accusative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV MUV, 0D TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kat wept 6Aov tod koopovL.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine < iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < fjuétepog
our

IJohn 2: 3
Kol €v ToUTW YIVWOKOUEV OTL EYVWOKAUEV aDTOV, AV TAG EVTOAAG aVTOD TNPOUEV.

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

TNpQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

IJohn 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka abToV Kal Tag EVTOAXG a0Tod un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw 1
dAnOs1 00K 0TV

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

pdV: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC v ToUTW 1) dydrr tod B0l teteAeiwtat. v ToUTW
YIVWOKOUEV OTL €V a0T(H ECUEV”
tnpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw
to keep

GAnOG&¢: adverb < GANO&C
truly
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teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely O@eilel KaBWG EKETVOG TEPLEMATNOEV KAl ADTOG TEPLITATELV.

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

IJohn 2: 7
Ayamntoi, 00K EVTOANV KalviV Ypd@w DUV, AN évtoAnv maAoiav fv eixete &’ dpxig: N
€vtoAn N maAai& éotiv 0 Adyog 6v NKovoaTE.

‘Ayamnrol: adjective, plural masculine < &yamnntdg

beloved

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

karvnv: adjective, accusative singular feminine <kovog
new

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

naAawav: adjective, accusative singular feminine < maAaidg

old

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

naod: adjective, nominative singular feminine < moAaidg

old

IJohn 2: 8
TEALY EVTOANV KaviV ypd@w ULV, 6 0TV GANBeg év avT® Kal €v UYLV, 0Tt 1} oKoTix
TaPAyETaL Kal TO ¢OG TO AANO1VOV 1dn gatvel.
€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

kawvr]v: adjective, accusative singular feminine <xkoivog
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < aAnéng
TRUE
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okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

aAnBvov: adjective, nominative singular neuter <&Anfivdg
TRUE

fon: adverb < #jdn
now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@ QwTl glvat Kal TOV GdeA@Ov avToD Uio@v €v Tfj okoTig £0TivV €W ApTL.
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
darkness

apt: adverb < Gpti
now, just now

IJohn 2: 10
0 dyan®Vv Tov &deA@ov avTod €V T@ PwTl PEVEL, Kal okdvdaAov v adT®d oK EoTLv:
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g

light

okavdalov: noun, nominative singular neuter < okdavdaAov
a cause of stumbling

IJohn 2:11
0 8¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATET, KAl OUK 010gV
oD Umdyet, 0Tt 1} oKoTia ETUPAWGEV TOUG 0PBaApoLG abToD.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
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darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
darkness

nod: adverb < oD
where? whither?

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

gtv@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tvAdw
to blind, to make blind

IJohn 2:12
Tp&ew LUV, Tekvia, 6Tt dpéwvTatl IV ai apaptiot Sk tO Svoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

IJohn 2: 13
YPApw VYTV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT GPXG" YP&Pw VYTV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < vikdw
to conquer

novnpdv: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 14
gypaa vulv, taidia, 8t1 éyvwkate TOV TATéP: Eypaa LUV, TATEPEC, ETL EYVWKATE TOV &1
apxfic Eypada Uly, veaviokot, 0Tt ioxvpot €ote kol 0 Adyog tod Oe0d €v Dulv pével kal
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

nodia: noun, plural neuter < noidiov
an infant, child

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning
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veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

ioxvpol: adjective, nominative plural masculine <ioxvpdg
strong

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpév: adjective, accusative singular masculine <movnpdg
evil

I1John 2: 15
M) dyanate TOV KOOUOV UNdE T €V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydrnn tod Tatpog €V AL TR
unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

I1John 2: 16
OTL AV 16 €V T KOoUW, N EmBLUia THG copkog Kail 1 émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia to0 Biov, o0k £oTiv €k TOD TaTPAG, AAAX €K TOD KOoUOUL E0Tiv:

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émbuvpia
eager desire, passion, lust

aAalovela: noun, nominative singular feminine < dAalovela
pretension, arrogance

piov: noun, genitive singular masculine < fiog

life

IJohn 2:17
Kal O kdopog apdyetat kKal 1] Embupia avtod, 6 8¢ To1dV TO OEANUa ToD B0l péver gig TOV
ai®va.

napayetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbvpia
eager desire, passion, lust

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

I1John 2: 18
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Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kai KaBwE KoLoATE OTL AVTIXPLOTOG £pXETAL, KAl VOV AvTiXploTol
TOAAOL YEYOVAGLY* O0EV YIVWGKOUEV OTL EGXATN WP E0TLV.

Maidia: noun, plural neuter < maidiov
an infant, child

goyatn: adjective, nominative singular feminine < €oyartog
last

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

00ev: conjunction < 80ev
whence, wherefore

éoxatn: adjective, nominative singular feminine < é€oyatog
last

IJohn 2:19
€€ NUAV EERNDaV, AN’ oUk foav €€ UOV- €l yap &€ UGV foav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt 0K eloiv TEvTeg €€ NUQV.
pavepwb®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepow
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELG xplopa €XeTe Ao ToO dylov Kal oidate TAVTE(

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6T 0Uk oidarte TV GAH0g1av, GAN’ §ti oidate avThyV, Kal 6t tav Pebddog £k
TG GAnOeiag ovk €oTiv.
Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

I John 2: 22
Tig €oT1v 0 Pevotng €1 un 6 dpvoluevog 6Tt Incodg oUK 0TtV O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
GVTIXPLOTOG, O APVOVUEVOS TOV TATEPA KAl TOV LIOV.
Pevotng: noun, nominative singular masculine < {evotng
a liar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéopat
to deny
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avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

IJohn 2: 23
TG O &pVvOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa £Xel’ O OUOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL
apvovuuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

OpoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
UUETG 0 Nrovoate AT’ dpxXTiG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV petvn 0 &’ dpxfig NkovoaTe, Kal
DUETG €V T@ V1Y Kal &V T) TaTpl YEVETTE.
apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

apxfg: noun, genitive singular feminine < apxn
a beginning

IJohn 2: 25
Kal a0t €0Tlv 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {wnv TV aiwviov.
énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia
a promise

ennyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < émayyéAAouat
to promise

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAG.
mAavvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

I John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete i’ abTol pével €v ULV, Kai o0 Xpelav €xete Tva Tig d18doKN
OUAG GAN ¢ TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG epl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €v avTQ.
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Xplopa: noun, nominative singular neuter < ypiopa
an anointing, unction

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

xplopa: noun, nominative singular neuter < ypiopa
an anointing, unction

aAnbéc: adjective, nominative singular neuter < aAndng
TRUE

Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETE €V aDTY, Tva €V QavepwBfj oxOUEV Tappnoiav Kai pr
atoxuvO®puev &’ avtod v Tf) tapovsia avToD.

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

aioxuvO®pev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aicxOvopot
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovoiq: noun, dative singular feminine < napovsia
presence, coming

I John 2: 29
gav 1dfite 61 koG 0TIV, YIVWOOKETE 8TL TG O IOV TV dtkatocOvnv €€ abTOD
YEYEVVNTOL

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eopév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL TUdG OTL OUK €YV a0TOV.

notannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < motandg
from what country? what kind of?

IJohn 3: 2
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dyamnntol, vOv tékva 0ol Eopev, Kail oUW £pavepwdn ti £é66ueba. oidapev dti édv
@avepwbij opotot avT® €cdueda, 0t dOPdueda avTOV KAOWS E0TLV.

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

oUmw: adverb < oUnw
not yet

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

ouotot: adjective, nominative plural masculine < Gpotog

like

I1John 3:3
KAl TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV €’ abT® dyVvilel EQUTOV KABWG EKETVOG XyVOG EOTLV.
€Amtida: noun, accusative singular feminine < éAmnig

hope

ayviCeu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine <ayvég
pure, holy; chaste, innocent

I1John 3: 4
T14G 6 oIV TNV apaptiav Kai thv avopiav motel, kal 1 ayaptia €0Tiv 1) dvouia.

avouiav: noun, accusative singular feminine < &vouia
lawlessness

&vouia: noun, nominative singular feminine < &vouia
lawlessness

IJohn3:5
Kal oidate 6T1 €keTvog £pavepwbn Tva Tag apaptiac dpr, Kol Guaptia €v abT® ovK E0TLV.

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

I1John 3: 6
TAG 0 €V AUTQR HEVWV ODX AUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV 0VX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
avToVv.

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 13

to sin

apaptavwv: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptdvw
to sin

IJohn 3:7
Tekvia, undeic MAavdtw DU 6 ToIOV TNV dikatoovVNV diKa1d¢ 0TIV, KAOWC EKETVOG
dikad¢g éotiv

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdaw
to lead astray

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikaio¢g
right, just, righteous

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TNV duaptiav €k tod dafdAov éotiv, 6t &’ dpxiig O StaPfolog auaptdvet. €ig todto
Epavepwdn 0 v1d¢ ToD Og0D Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.
daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

d1aBolog: adjective, nominative singular masculine < &iafolog
slanderer, accuser, the Devil

apaptavel: verb, 3rd person present active indicative singular < duaptdvw
to sin

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Aow
to loose

draPodov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Bg0D dpaptiav o0 motel, 0Tt oméppa a0TOD £V aUTH HEVEL, KAl OV
dUvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

omépua: noun, nominative singular neuter <omnépua
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a seed

apaptdverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

IJohn 3:10
€V TOUTW Pavepd 0TV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov TaG 6 ur oV
dkaocVVNV 0VK £0TLV €K TOU €00, Kai 0 un ayan®v Tov adeA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter <@avepdg
manifest

dafdrov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:11
‘Ot abtn €otiv 1] dyyeAla v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:
ayyeMia: noun, nominative singular feminine < dyyeAia

a message

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

IJohn 3: 12
o0 kabw¢ Kdiv €k Tob tovnpod 1v kal Eo@adev TOV AdeApoOv adTod" Kai xdpiv Tivog
g€o@alev avTdV; 8T1 Td Epya avTol TovNpd AV, T 8¢ ToD GdeA@od avTod dikala.
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

novnpod: adjective, genitive singular masculine <movnpdg
evil

£o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < c@dw
to slay

X&p1v: preposition < x&ptv
in favor of, for the pleasure of

€opatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
evil

dikoua: adjective, nominative plural neuter < §ikaiog
right, just, righteous
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I1John 3:13
un Bavpdlete, adeAot, €i pioel DUAG 6 KOGUOG.

Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < Oavudlw
to marvel, wonder at

Mioet: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

IJohn 3: 14
NUELG oidapev Ott petaPePrikapev €k tod Bavdrtov €ig v {wHV, 0Tt AYan@UEV TOVG
&deA@ovg O un Gyan®dv yévet év @ Oavdtw.
petaBePrkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <petafaivw
to depart

I1John 3:15
TG 0 Wo®V TOV &deA@OV avtod avOpwmokTtdvog €0Tiv, Kal oidate GTL TAG AvVOPWTOKTOVOG
oUK €xet {wrv alviov v abT® Yévovoav.

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmnoktévog
a murderer

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < &vOpwmoktévog
amurderer

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

IJohn 3: 16
€V TOUTW EYVWKAUEV TNV AYATNV, OTL EKETVOG UTIEP NUAV TNV PUXNV a0ToD €0nKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV AdeAPOV Tag Puyag Oelvar.
Ogeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

I1John 3:17
0¢ & av &xn tov Plov oD kéopoL Kai Bewpi TOV AdeA @OV avTol xpelav Exovta kai kAeion
ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1 &ydrn tob Beol yével év adT;
Piov: noun, accusative singular masculine < piog

life

Bewpti: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 8ewpéw
to look at, behold
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Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter < omAdyxvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAG £v €pyw kol GAndeiq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine <yA®ooa
a tongue, language

I1John 3: 19
€V ToUTW Yvwodueda Ot €k tig dANnOeiag éopév, kal Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdilav UV
€unpocbev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

neiooyev: verb, 1st person future active indicative plural <neibw
to persuade

IJohn 3: 20
OTL €0V KaTaytvokn MUV 1 kapdia, 6ti ueilwv €otiv 0 0£0¢ thg Kapdiag NUOV Kal
YIVWOKEL TAVTA.

Kataylwvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivwokw
to condemn

I1John 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia Ur) KATAYIVWOOKN UV, Ttappnoiay EXouey Tpog tov Bedv,

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg
beloved

KaTaylvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

mappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence
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I John 3: 22
Kal O €av ait®uev AapPdavouev &’ avtod, 8Tt Tag EvToAag avToD THPODUEY Kal TA dPETTa
EVWOTLOV a0TOD TOL0DEV.

ait@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < aitéw
to ask

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

tnpoluev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw
to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < apeotdg
pleasing, desirable

I John 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, Tva TOTEVSWUEV TG OvOUaTL ToD L10D avToD 'INcod Xprotod
Kal ayan®uev GAARAoUG, KaBmG EdwKEV EVTOANV Nuiv.

£vToAn: noun, nominative singular feminine < é&vtoAn
a commandment

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

IJohn 3: 24
Kal O TNp®V Tag EVTOAXG avTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
OTL HEVEL €V NIV, €K TOD TVEVHATOG OV NIV ESWKEV.

pQV: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

IJohn 4:1
‘Ayamntot, ur TavTi Tveduatt motevete, GAAG dokiudlete T& TvebpaTa €1 €k ToD B0l €oTiy,
ot moAAoi Pevdompohitar E€eAnAvBacty i tOv kdopov.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < &yanntdg

beloved

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokiudlw
to prove, approve

Yevdompo@fitat: noun, nominative plural masculine < yevdonpo@ritng
a false prophet
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I John 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDua To0 Be0l* mav mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov €V oapki
EANALOOTa £k TOD 0D £oTY,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 4: 3
Kal TV Tvedpa O pr) OUoAoYel TOv Tnoodv €k ToD Beol ovk EoTiv: Kal ToDTO £€0TLv TO TOD
avtixpiotov, 6 Gknkoate Oti Epxetat, Kol vOv €v @ kdouw £oTiv HoN.
opoloyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < avtixpiotog
antichrist

fon: adverb < fjdn
now, already

IJohn 4: 4
VUETG €k ToD Oe0D €0Te, TEKVIA, KAl VEVIKIKATE AUTOVG, OTL Hel{wV €0TLV 0 €V DUV 1] 0 €V TR
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov
a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < vikdw
to conquer

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov giotv: S1d To0To €k TOD Kdouov AadoDolv Kat O KOoUoG ADTOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 6

NUELS €K TOD O€00 EoUeEV" O YIVWOKWV TOV BEOV AKOVEL U@V, 0G 00K £€0TLV €K TOD Bg00 0UK
AKOVEL NNUQV. €K TOVTOV YIVWOKOUEV TO Ttvebua thig aAndelag kai to mvedua Thg TAdvNG.

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mwAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamntot, dyan@uev GAAAOLG, Ti 1] dydnr €k ToD O0D €oTiv, Kal TaG 6 dyan®v €k ToD
0ol yeyévvntat Kal YIVWOoKeL TOV Ogdv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg
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beloved

I1John 4: 8
0 un dyan@®v ovk €yvw Tov Bedv, 6T1 6 B€0g dydmn otiv.

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 9
€V ToUTW £Qavepwdn 1 aydnn tod Og0d €v Nuiv, 6Tt TOV VIOV AbTOD TOV HOVOYEVT
anéotalkev 0 Bed¢ £1¢ TOV KOOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.
€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < uovoysvng
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YA, oVY 8Tt NUELG NyanKauev Tov Ogdv, GAN’ 5TL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kl GTECTEIAEV TOV LIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TOV AUAPTIOV UV,
1Aaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
&yamnntot, el 0Utwg 0 O£0g Nydmnoev NUag, kai NUELS dOpeilouev GAAARAOLG dyamav.
ayannrot: adjective, plural masculine < dyanntdg

beloved

d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw
to owe, ought

IJohn 4: 12
0oV 00delg TdToTE TEBEaTar €av Gyanduev GAARAOUG, 6 B0G €V TUTV HEVEL Kal 1) AydTtn
a0ToD €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.
nwnote: adverb < nodmote
ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0gdopat
to behold

teteAewwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAgiéw
to fulfill, make perfect

I1John 4: 13
"EV TOUTR YIVWOOKOUEV OTL €V a0T® UEVOUEV KAl aUTOG €V NIV, OTL €K TOD TVELUATOG A0TOD
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dEdwKeV NUIv.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 14
Kal NUeTg tefedpeba kai paptupoduev 8Tt 6 mathp GrEoTAAKEV TOV LIOV oWTHpPX TOD
KOGUOU.

tefedueba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat
to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <paptupéw
to bear witness, testify

owthpa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

I1John 4: 15
0¢ £&v duoAoynon 6t ’Incolc £otiv 6 VIOG ToD BT, 6 BedC v ADTD PéveL Kal adTOG £V TR
Oed®.
opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KL TIEMLGTEVKAUEV TNV Gydnnv v €xet 6 Be0g €v Mulv. ‘0 Bedg dydrn
€0Tiv, Kal 0 UEVwV €V T ydmn év @ Oe® péver kai 6 O0¢ €v aLTH UEVEL

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued NuUAV, tva tappnoiov Exwuey €v Th NUEpa ThHG KPIoEWS,
OTL KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EOUEV €V TQ) KOGUW TOUTW.
teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

I1John 4: 18
©6Pog ovK EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedeia aydmn £€w PaAAeL TOV OPov, 6t O edPoc
KOAaow Exet, O 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtal €V Tff dydm).

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

telela: adjective, nominative singular feminine < téAgiog
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complete, perfect, mature

£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

kOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 19
NUELG AyaT@UEV, OTL aVTOG TTPAOTOG NYATNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

I John 4: 20
€av T1g 1ty 6t Ayan® tov Bedv, kail OV adeApov adTod uiof], Pedotng oTiv: O ydp un
ayan®v Tov GdeA@OvV adToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL XYATIAV.

piofj: verb, 3rd person present active subjunctive singular < uicéw
to hate

PevoTng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

IJohn 4: 21
Kal TadTnV TV EVToAnv €xopev ar’ adtod, iva O dyan@v tov 00V dyand kol Tov GdeA@ov
avToD.
€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoAn
a commandment

IJohn 5:1
T4 6 TotevWV 6Tt 'TNool¢ 0TIV 0 XPLoTog £k ToD B0 yeyévvntal, Kal TaG O &yan®dv TOV
YEVVHOAVTA Gyand Kai TOV yeyevvnuévov €€ avtod.

There are no rare words in this verse.
I John 5: 2

€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL AYaT@UEV T TEKV T0D B00, Gtav TOV OOV dyan®duey Kal TAg
EVTOAGG a0TOD TOLDUEV”

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é£vtoAn
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a commandment

I1John 5: 3
abtn ydp €otiv 1] aydnn tod Oe0d Tva tag EvtoAdag avtod tnpduev, Kat al évtoAat adTtod
Papelat ovk giotv,
€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é£vtoAn
a commandment

TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

€vtoAal: noun, nominative plural feminine <é£vtoAn
a commandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine < Bapog
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL AV TO yeyevvnuévov £k To0 0e0D Vikd TOV KOoUoV. Kal altn £€0Tiv 1] VIKN 1] VIKAoKoA
TOV KOGUOV, 1) TTOTIG NUDV”
vikQ: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw

to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn 5:5
TiG O€ €0T1v O VIKQOV TOV KOGUOV €l pr) 0 motebwv 6t 'INcods €ottv O v1OG ToD Be0D;

VIKQV: verb, present active participle nominative singular masculine < vikdw
to conquer

I1John 5: 6
00té¢ gotiv 0 ENOwV &1’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T@ Gdatt udvov GAN’ év
@ Voatt kai v Td afpatt: Kol TO Tvedud 0TV TO HapTupodv, 6Tt TO Tvebud £€oTiv 1
dAnBeia.
Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

Udartt: noun, dative singular neuter < 08wp
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water

Haptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5:7
OTL TPEIG €lotv Ol HaPTUPODVTEG,

Tpelc: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

paptupolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 8
70 Tvedpa Kal TO Udwp Kal TO alpa, Kal ot TPELG €i¢ TO £V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < 08wp
water

Tpeig: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

IJohn 5:9
€1 TNV paptuplav TOV avBpdmwv Aaufavouev, 1 paptupia tod Beod pel{wv éotiv, 0tL alth
€oTiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptipnkev mept Tod viod avToD.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

MepapTOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

I1John 5: 10
0 MOTEVWV €1¢ TOV LIOV ToD Oe0D Exel TV HapTupiav €v adT@: O ur motedwV TR Be®
Pevotny menoinkev avTOV, 6TL 0V MEMIGTEVKEV €1G TNV HapTLplaV HV HEHXPTUPNKEV O BEOG
nept oD vioD avToD.
paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaprtupia
a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < {edotng
aliar
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Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 11
Kal aUth €0Tlv 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NIV, kai altn 1 {wi) €V T LI
a0OTOD €0TLV.
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 5:12
0 XV TOV LIOV Exel TV LwNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD O£0D TV {WNV 0VK EXEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £18fite 6T1 {whVv ExeTe alwVIoV, TOIE TIOTEVOLOLY £1¢ TO SVOUX TOD
vio0 toD Oe00.
atwviov: adjective, accusative singular feminine < aichviog
eternal

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €dv Tt aitdueda Katd tO OEANUa
a0TOU GKOVEL NUQV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnola
boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < aitéw
to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 5: 15
Kal €av oldapev Tt dkoveL UV 0 €av aitwpeda, oldauev OT1 €xouev T aitnuata &
NTNKapev &’ avTod.
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw
to ask
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aitripata: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest

ntikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw
to ask

IJohn 5: 16
€av T1¢ 101 ToV adeA@ov avtol auaptdvova apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, kai dWoet
a0T® (WNV, TOTG AUXPTAVOLGLY UT| TTPOG Bdvatov. €oTiv apaptia Tpog Bdvatov: ol mepl
ekelvng Aéyw va épwtnon.
duaptavovrta: verb, present active participle accusative singular masculine < auaptavw
to sin

aitrjoet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw
to ask

paptdvovotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
to sin

gpwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < épwtdw
to ask, request, entreat

I1John 5: 17
naoa &dikia aupaptia éotiv, Kai £otiv apaptia ov mpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adxia
unrighteousness

IJohn 5: 18
Ofdapev OT1 A O YeyeVVNUEVOG €k TOD B0l oVY apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék tod Beod
TNPEL aTOV, Kal 6 TOVNPOG 0VX AmTeTaL avTOD.

apaptaver: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw
to sin

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg
evil

antetar verb, 3rd person present middle indicative singular < dantw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

IJohn 5:19
otdapev 8Tt €k ToD Be0D €opev, Kal O KOopog SAoG £V TM TTOVNP® KETTAL.

novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg
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evil

keitau verb, 3rd person present middle indicative singular < keTpot
to lie, be laid

I John 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 LIOg ToD B0 Tikel, Kai d€dwKeV MUV didvolav VA YIVOOKWUEV TOV
dANOvéV: kai éougv &v T® AANOIV®, v T® VIR abTod 'TNcod Xp10T®. 00TSG 0TV 6
GANO1vog Be0¢ kai {wr) aiwviog.
ket verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

didvolav: noun, accusative singular feminine < didvola
the mind, understanding, a thought

aAnOwdv: adjective, accusative singular masculine < &An0ivog
TRUE

aAnOwv@: adjective, dative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

aAnOwvog: adjective, nominative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicviog
eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, UAGEaTE €aUTd GO TOV EISDAWV.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

@uAd€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow
to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter < eidwAov
an image, idol



